FEINBAUANLEITUNG
,lnnenverkleidung NEO“

Assembly manual for “interior panelling NEO*

Notice de montage du “revétement intérieur NEO"
) Opbouwbeschrijving voor ,binnenbekleding NEO*
& Instrucciones de montaje de “revestimiento interno NEO"
@ Istruzioni di montaggio “Rivestimento interno NEO”
Monteringsvejledning for “interigrpaneler NEO”

) Monteringsanvisning for “inomhuspaneler NEO*
Monteringsveiledning for “Invendig panel NEO*
Instrukcja montazu “Panele wewnetrzne NEO*

€) Montazny navod pre ,Vn(torné obloZenie NEO*

GD Prirocnik za montazo “notranje polaganje plos¢ NEO*
@ Montazni manual pro “Vnitfni obloZeni NEO*

(D) Felépitési Utmutato “belsé burkolat NEO®

Prirucnik za montaZzu za “unutarnja oplata NEO*
Manual asamblare pentru “Panouri Interioare NEO*

= 100% MADE IN AUSTRIA



1=5 PANEEL - PAKET

Panel package - Colis des panneaux - Paneelpakket - Paquete de paneles - Pacchetto pannelli - Panelpakke -
Panelpaket - Panelpakke - Pakietu paneli - Balik panelov - Paket z paneli - Bali¢ek panel(l - Panel-csomag - Paket panela -

Pachet panou

2 ECKPANEEL - PAKET

Corner panel package - Colis des parois d'angle - Hoekpaneelpakket - Paquete de paneles de esquina -
Pacchetto di pannelli angolari - Hjgrnepanel pakke - Hornpanelpaket - Hjgrne panel pakke - Pakiet paneli naroznych -
Balik rohovych panelov - Paket z kotnim panelom - Balicek rohovych panell - Sarokpanel csomag - Paket kutnih ploca -

Pachet panou colt
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ISOLIERUNG

insulation - Isolation - isolatie - aislamiento - Isolamento - isolering - isolering - Isolasjon - izolacja - Izolacia - izolacija -
Izolace - h8szigetelés - izolacija - Izolatie
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Zubehor - accessories - Accessoires - accessoires - Accesorios - accessori - tilbehor

insulation - Isolation - isolatie - aislamiento - Isolamento - isolering - isolering - Isolasjon - izolacja - Izolacia - izolacija -
Izolace - hészigetelés - izolacija - Izolatie

DIE ISOLIERUNG NEBEN EINEM LICHTPANEEL MUSS UM CA. 2 CM IN DER BREITE GEKURZT
WERDEN.

The insulation next to a light panel must be shortened by approx. 2 cm in width.
L'isolation a cdté d'un panneau lumineux doit étre raccourcie d‘environ 2 cm en largeur.
@ De isolatie naast een lichtpaneel moet ca. 2cm breed.

& El aislamiento junto a un panel luminoso debe acortarse unos 2 cm de ancho.

@ Lisolamento vicino ad un elemento vetro deve essere accorciato di circa 2 cm in larghezza.
Isoleringen ved siden af et lyspanel skal afkortes med ca 2 cm i bredden.

@ Isoleringen intill en ljuspanel ska kortas av med ca 2 cm i bredd.

& Jsolasjonen ved siden av lyspanel skal forkortes med ca 2 cm i bredden.

Izolacje przy panelu $wietlnym nalezy skréci¢ o ok. 2 cm szerokosci.

& Izolacia vedla panelu svetliku musi byt zZena priblizne 0 2 cm.

& Izolacija ob plo3¢i streSnega okna mora biti zoZana za priblizno 2 cm.

@ |z0lace vedle svétlikového panelu musi byt zGZena pFiblizné o 2 cm.

@D Az akriliiveg panel melletti szigetelést kb. 2 cm-rel meg kell roviditeni szélességében.
Izolaciju uz svjetlosnu plo€u potrebno je skratiti za Sirinu od 2 cm

tillbehor- Tilbehgar - akcesoria - prisluSenstvo - Dodatki - PrisluSenstvi - Tartozékok - dodaci - Accesorii
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